J.S. Bach - Church Cantatas BWV 162
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Cantata No. 162
Ach! ich sehe, itzt, da ich zur Hochzeit gehe
Aria.
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Ach, ich ha_-be schon er - blik-ket die-se gro . sse Herr. lich_ keit! }
Jetzund werd’ ich  schon ge. schmiicket mitdem wei. ssen Him_ mels.kleid,

Now the Lords e - ter - nal.. king-dom in its glo - rv I will  view,
Altoclad in  rich and fair ap - par - el, Heaven’s garb of bright - est hue,
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mit der guld pen Eh _ ren_kro - ne stehh ich da fiir Got-tes Thro- ze,
with a gold - en Crown up - on me, by the Throne of God Al - migh - ty,
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¢/ schau-e sol . che Freu - de an, die kein En - de neh . - men kann.
ah, whar joy will fill me then, joy be - yond  all mor - - tal  ken
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schau_e sol _ che Freu.de_ an, die kein En . de neh - men kann.
ah, what joy will fil . me__ then, joy be - yond all mor - tal ken.
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schau_e sol - che Freu-de an, die kein En . de neh . men kamn.
ah, what joy will fil _ me then, joy— be - yond all mor - tal— ken.
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N schau_e__ sol . che Fren - de an, dle kein En . de_ nek _ men kann.
ah, what.. joy . will_ fill me then, joy— be - yond all_ mor - tal ken.
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